Witamy

Polski

Gratulujemy wyboru procesora dzwieku Cochlear™ Baha® 5. Jestescie Panstwo gotowi
do korzystania z wysoce zaawansowanego procesora dzwieku na przewodnictwo
kostne firmy Cochlear, oferujgcego najnowsze technologie przetwarzania dzwigku i

bezprzewodowego przesytania sygnatu.

Przeczytanie tej instrukgji i zachowanie jej jako zrodta informacji to najlepszy sposéb
na wtasciwie i petne czerpanie korzysci z procesora dzwieku Baha. Dzigki przeczytaniu
tej instrukcji i zachowaniu jej jako zrédta informacji w najlepszy sposob wykorzystaja

Panstwo swdj procesor dzwieku Baha.

Opis urzadzenia patrz lustracja[ 1)

1. Mikrofony

2. Pokrywa komory baterii

3. Otwor do zamocowania linki zabezpieczajacej

4. Plastikowy zatrzask

5. Przycisk programu, przycisk bezprzewodowego
przesytania dzwieku

Uwaga do ilustracji: Ilustracje zamieszczone

na oktadce odpowiadaja informacjom dotycza-
cym tego modelu procesora dzwieku. Podczas
czytania nalezy odnosic sie do wtasciwej ilustragji.
Zamieszczone ilustracje nie przedstawiaja wielkosci
naturalnej.
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Wstep

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci,
Panstwa lekarz dopasuje procesor do Pafstwa
indywidualnych potrzeb. W przypadku pojawienia
sie jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych styszenia
lub uzytkowania systemu Baha, nalezy poprosi¢
swojego lekarza o wyjasnienia.

Gwarancja

Gwarancja nie obejmuje wad lub uszkodzen
wyniktych z, zwigzanych z, lub dotyczacych
uzycia niniejszego produktu z dowolnym
procesorem niewyprodukowanym przez
firme Cochlear i/lub dowolnym implantem
niewyprodukowanym przez firme Cochlear.
Wiecej informaciji, patrz ,Globalna karta
ograniczonej gwarancji Cochlear Baha".
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Kontakt z dziatem obstugi klienta

Doktadamy wszelkich staran, aby oferowac
Panstwu ustugi i produkty najwyzszej jakosci.
Opinie Panstwa na temat naszych produktéw i
korzystania z nich s3 dla nas bardzo wazne. Prosimy
o przestanie nam wszelkich uwag.

Dziat obstugi klienta - Cochlear Americas
13059 E. Peakview Avenue,
Centennial, CO 80111, USA

Telefon bezptatny (z terenu Ameryki Potnocne))
1800 523 5798

Tel.: 41303 790 9010, Faks: +1 303 792 9025
E-mail: customer@cochlear.com

Dziat obstugi klienta - Cochlear Europe
6 Dashwood Lang Road,

Bourne Business Park, Addlestone,

Surrey KT15 2H], Wielka Brytania

Tel.: +44 1932 26 3400, Faks: +44 1932 26 3426
E-mail: info@cochlear.co.uk

Dziat obstugi klienta — Cochlear Asia Pacific
1 University Avenue, Macquarie University
NSW 2109, Australia

Telefon bezptatny (Australia) 1800 620 929
Telefon bezptatny (Nowa Zelandia) 0800 444 819

Tel.: 461 2 9428 6555, Faks: +61 2 9428 6352
lub faks bezptatny 1800 005 215
E-mail: customerservice@cochlear.com.au

Oznaczenie symboli

W niniejszym dokumencie stosowane beda
nastepujgce symbole. Ich znaczenie przedstawia
ponizsza lista:

,Sprawdz w instrukgji
obstugi” lub ,Instrukcja
obstugi”

,Uwaga” lub ,Uwaga, nalezy
zapoznac sie z zatgczong
dokumentacjg”

Sygnat dzwiekowy

Certyfikat CE

/ﬂf Limity temperatur

Ryzyko interferencji

Nazwa produktu, symbol

Th
Cochlear™ symbol ACMA

Model: Baha® 5 5P
FCC ID: QZ3BAHAS IC:8039C-BAHAS

CE

Kod partii

Numer seryjny

Patrz instrukcja/ulotka

Zgodne z wymogami ACMA
(Australijski urzad tacznosci i
mediow)

®
&

Made for iPod®, iPhone®,
iPad®

* Pod [ Phone [JFad

Bluetooth® Smart

(3] Bluetooth




Obstuga procesora dzwieku

Przycisk na procesorze dzwieku umozliwia wybranie
jednego ze skonfigurowanych programoéw oraz wia-
czenie/wytgczenie przesytania bezprzewodowego.
Mozliwe jest wigczenie wskaznikéw dzwiekowych

nf = veh .
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Procesor dzwieku zostat zaprogramowany jako
urzadzenie prawo- lub lewostronne. Lekarz oznaczy
Panstwa procesor(y) dzwieku symbolem L (lewa
strona) lub R (prawa strona).

W przypadku uzytkownikéw obustronnych zmiany
wprowadzone do jednego urzadzenia beda
automatycznie stosowane réwniez do drugiego.

Witaczanie/wytaczanie Patrz ilustracia (2]

@ Procesor dzwigku wiacza sie przez catkowite
zamkniecie komory baterii.

@ Procesor dzwigku wytgcza sie przez ostrozne
otwarcie komory baterii do wyczucia pierwszego
wklikniecia”.

Po wytgczeniu i ponownym wiaczeniu procesor
dzwieku powrdci do ustawienia domyslnego
(program pierwszy).

Dzwiekowe wskazniki stanu

Patrz ilustracja @

Panstwa procesor dzwieku wyposazono

w dzwiekowe wskazniki stanu. Zestawienie
dzwiekowych wskaznikéw stanu zamieszczono
w tabeli na konicu tej sekgji.

Na zyczenie lekarz moze wytaczy¢ dzwiekowe

wskazniki stanu.

Zmiana programu Patrz ilustracja

Lekarz w porozumieniu z Panstwem wybrat do
czterech programoéw dla stosowanego procesora
dzwieku:

Program 1:

Program 2:

Program 3:

Program 4:

Polski

Programy te stosuje sie w réznych srodowiskach
akustycznych. Nalezy poprosi¢ swojego audiologa o
informacje o swoich programach.

Aby przetaczy¢ programy, nalezy nacisna¢ i zwolni¢
przycisk procesora dzwieku. Jesli zostaty wigczone,
sygnaty dzwiekowe poinformuja, na jaki program
zostato przetaczone urzadzenie:

Program 1: 1 sygnat

Program 2: 2 sygnaty
Program 3: 3 sygnaty
Program 4: 4 sygnaty

Ustawienia gtosnosci

Panstwa lekarz ustawit poziom gtosnosci dla
uzywanego procesora dzwieku.

Moga Panstwo dostosowac gtosnos¢ za
pomoca opcjonalnego pilota zdalnego
sterowania Cochlear Baha Remote Control,
klipsa Cochlear Wireless Phone Clip lub
urzadzenia iOS (patrz sekcja Made for iPhone).

Korzystanie z telefonu patrz ilustracja[ 5 )

W celu uzyskania najlepszych wynikéw podczas
rozmowy telefonicznej nalezy umiesci¢ stuchawke
telefonu blisko mikrofonu procesora dzwieku,
zamiast ucha. Nalezy sie upewni¢, ze stuchawka nie
dotyka procesora dzwieku, poniewaz mogtoby to
wywotac sprzezenia.

Ten procesor dzwigku jest urzadzeniem z
certyfikatem Made for iPhone® (MFi). Umozliwia
to potagczenie procesora dzwieku bezposrednio ze
zgodnym telefonem iPhone. Po potaczeniu mozna
przesyta¢ dzwiek bezposrednio z telefonu iPhone
do procesora dzwieku.

Do przesytania bezprzewodowego z innych tele-
fondw komorkowych i bezprzewodowych moga
Panstwo uzyc opcjonalnego klipsa Cochlear Wireless
Phone Clip. Konieczne bedzie sprawdzenie zgodnosci
telefonu z tym produktem.

W celu uzyskania pomocy w zakresie parowania

i korzystania z telefondw komorkowych i
bezprzewodowych z procesorem dzwieku prosze
skontaktowac sie z lekarzem lub odwiedzi¢ strone
internetowa: www.cochlear.com
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Made for iPhone (MFi)

Ten procesor dzwieku jest urzadzeniem z
certyfikatem Made for iPhone (MFi). Umozliwia
to kontrolowanie procesora i przesytanie dzwieku
bezposrednio z urzadzen iPhone®, iPad® lub iPod
touch®. W celu uzyskania dodatkowych informadji
prosze porozmawiac z lekarzem lub odwiedzi¢
strone internetowa: www.cochlear.com.

Akcesoria bezprzewodowe

Mozna stosowac akcesoria bezprzewodowe firmy
Cochlear, aby wzbogaci¢ doznania stuchowe.
Prosze zapytac lekarza o wigcej informacji na temat
dostepnych opdji lub odwiedzi¢ strone internetowa
www.cochlear.com.

Aby aktywowac bezprzewodowa transmisje
dzwiekow, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk
procesora dzwieku do czasu ustyszenia melodii.
Patrz ilustracja

Aby zakonczyc¢ bezprzewodowa transmisje
dzwigkow, nalezy nacisnac i zwolni¢ przycisk.
Procesor dzwieku wrdci do wezesniej uzywanego
programul.

Tryb samolotowy ratrz ilustracja

Przy wchodzeniu na poktad samolotu nalezy
wytaczy¢ funkcje bezprzewodowe, poniewaz
podczas lotu nie wolno wysytac sygnatéw
radiowych. Aby wytaczy¢ dziatanie bezprzewodowe:

1. Wytaczy¢ procesor dzwieku przez otwarcie
komory baterii.

2. Nalezy réwnoczesnie nacisnac przycisk i zamknac
komore baterii.

Aby wytaczy¢ tryb samolotowy, nalezy wytgczy¢ i
ponownie wigczy¢ procesor dzwieku. (w tym celu
nalezy otworzy¢ i zamkna¢ komore baterii).

Wymiana baterii

Gdy w baterii pozostanie energii na okoto godzine
pracy, zostanie wyemitowane powiadomienie
sktadajgce sie z dwoch serii po cztery sygnaty
dzwiekowe. Moze rowniez wystapic¢ ostabienie
wzmocnienia. Jesli bateria zostanie catkowicie
wyczerpana, procesor dzwieku wyemituje sygnat
dzwiekowy i przestanie pracowac.

Do wymiany nalezy uzy¢ jednej z dotgczonych
baterii (cynkowo-powietrznych, nie do ponownego
tadowania). Baterie znajdujace sie w zestawie
procesora dzwieku odzwierciedlaja najnowsze
zalecenia firmy Cochlear. W celu uzyskania
dodatkowych baterii prosze skontaktowac

sie ze swoim lekarzem lub dystrybutorem.

Aby wymieni¢ baterie:
Patrz ilustracja

@ Chwyci¢ procesor dzwigku tak, aby tyt
skierowany byt w gére.

@ Delikatnie catkowicie otworzy¢ komore baterii.
Wyciggnac starg baterie. Baterie zutylizowac
zgodnie z miejscowymi przepisami. Zdjac¢
nalepke ze strony nowej baterii oznaczonej
symbolem ,+". Umiesci¢ w komorze nowa
baterie tak, aby jej strona oznaczona ,+" byta
skierowana do gory.

€ Delikatnie catkowicie zamkna¢ komore baterii.

Wskazowki dotyczace baterii

« Czas zycia baterii zaczyna spadac od chwili
wystawienia jej na powietrze (od usuniecia
plastikowej ostony).

« Czas zycia baterii zalezny jest od codziennego
uzywania, ustawien gtosnosci, stosowania
bezprzewodowego przesytania dzwieku, otoczenia
dzwiekowego, ustawier programu i sity baterii.

« Aby wydtuzy¢ czas korzystania z baterii, nalezy
wytaczac procesor dzwieku, gdy nie jest on
uzywany.

« Jedli bateria wycieka, nalezy ja natychmiast
wymienic.



Mocowanie linki zabezpieczajacej
Patrz ilustracja @

Przed podtaczeniem procesora dzwieku nalezy
zamocowac do niego linke zabezpieczajacy i
przyczepi¢ jg do kotnierza koszuli lub marynarki.

Firma Cochlear zaleca zaktadanie linki
zabezpieczajacej w przypadku zwiekszonej
aktywnosci fizycznej. Dzieci powinny przez
caty czas stosowac linke zabezpieczajaca.

Opcjonalna pokrywa baterii z
blokada ratrz ilustracja @

Dostepna jest opcjonalna pokrywa baterii z
blokada, ktéra uniemozliwia przypadkowe otwarcie
pokrywy. Jest to szczegolnie przydatne dla dzieci.
W celu uzyskania pokryw baterii z blokadg

prosze skontaktowac sie ze swoim lekarzem lub
dystrybutorem.

Aby uzy¢ pokrywy baterii z blokada nalezy:

Patrz ilustracja

1. Aby odblokowac¢ urzadzenie nalezy ostroznie
wsuna¢ koniec dtugopisu do matego otworu na
pokrywie baterii i delikatnie otworzy¢ komore
baterii.

2. Aby zablokowat urzadzenie, delikatnie
catkowicie zamkna¢ komore baterii.

Uwaga: Potknieta bateria moze by¢

niebezpieczna dla zdrowia. Baterie nalezy
zawsze przechowywadé w miejscu niedostepnym
dla matych dzieci i zwierzat. W przypadku
potkniecia baterii nalezy natychmiast zgtosi¢
sie do najblizszego punktu pomocy medycznej.

Polski

Dbanie o procesor

Procesor dzwieku Baha jest delikatnym urzadzeniem
elektronicznym. W celu utrzymania go w dobrym
stanie nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

+ Gdy procesor dzwieku nie jest uzywany, nalezy
g0 wytaczy¢ i przechowywad w miejscu wolnym
od kurzu, wilgoci i zanieczyszczen.

« Jesdli procesor dzwieku nie bedzie uzywany
przez dtuzszy okres, wyciagna¢ baterie.

+ W trakcie aktywnosci fizycznej nalezy
zabezpieczy¢ procesor dzwieku za pomoca
linki zabezpieczajace;j.

« Procesor dzwieku nalezy zdja¢ przed uzyciem
odzywki do wtosdw, $rodka odstraszajacego
owady i podobnych produktow.

Uzywanie mostka

»Share the Experience”

Patrz ilustracja

Mozliwe jest ,podzielenie sie doswiadczeniem”
(z ang.: share the experience) stuchania dzieki
przewodnictwu kostnemu. Mostek testowy
umozliwia innym osobom skorzystanie z
procesora dzwieku.

Aby uzy¢ mostka testowego:

@ Wiaczy¢ procesor dzwigku i potaczy¢ z most-
kiem testowym za pomoca zatrzasku, uzywajac
techniki przechylania. Nalezy przystawi¢ mostek
do kosci czaszki za uchem. Zatkac uszy i wstu-
chac sie w dzwieki.

@ Aby unikna¢ sprzezenia (gwizdow), procesor
dzwieku nie powinien dotykac niczego poza
mostkiem testowym.



Ostrzezenia

Ogolne wskazowki

Procesor dzwieku nie przywraca normalnego
styszenia, nie zapobiega ostabieniu stuchu i nie
poprawia go, jezeli wada wynika z przyczyn
organicznych.

+ Rzadkie stosowanie procesora dzwieku
uniemozliwia uzytkownikowi osiggniecie petnej
korzysci z uzywanego urzadzenia.

« Uzywanie procesora dzwieku jest tylko
czesdcig procesu rehabilitacji i moze wymagac
uzupetnienia ¢wiczeniami stuchu oraz nauka
czytania z ruchu warg.

Ostrzezenia

* Procesor dzwigku to cyfrowe, elektryczne
urzadzenie medyczne przeznaczone do uzycia
w okreslony sposob. Dlatego uzytkownik
powinien zawsze stosowac odpowiednie
$rodki bezpieczenstwa.

Procesor dzwieku nie jest wodoszczelny!
Nigdy nie nalezy uzywac¢ go w intensywnym
deszczu, w trakcie kapieli lub pod prysznicem!
Procesor dzwieku nalezy chroni¢ przed wysoka
temperatura. Procesor dzwieku zostat (++51°zch)
zaprojektowany do uzycia w

temperaturach od +5°C do

+40°C. W szczegdlnosci, w

temperaturze ponizej +5°C spada

wydajnos¢ baterii. Nigdy nie _20°C

nalezy korzysta¢ z procesoraw &)
temperaturze ponizej —20°C oraz powyzej +50°C.
Zawiera mate elementy niebezpieczne w
przypadku potkniecia.

Produkt nie nadaje sie do stosowania w
$rodowiskach tatwopalnych i/lub wybuchowych.
Przed obrazowaniem metoda rezonansu
magnetycznego (MRI) nalezy zapoznac sie z
Karta informacyjna MRI stanowigca element
dokumentacji.

Przeno$ny i mobilny sprzet tacznosci czestosci
radiowych (RF) moze wptyna¢ na sprawnosc
procesora dzwieku.

Procesor dzwieku nadaje sie do stosowania

w $rodowisku elektromagnetycznym z siecia
zasilajgca oraz polami magnetycznymi

sieci zasilania typowymi dla srodowiska

przemystowego lub szpitalnego. Jest on
przeznaczony do stosowania w srodowiskach
elektromagnetycznych o kontrolowanych
zaburzeniach emisji czestosci radiowych (RF).
Mozliwe jest wystapienie interferencji w
poblizu sprzetu oznaczonego symbolem ((( L )))
zamieszczonym po prawej. ‘
Urzadzenia elektryczne nalezy utylizowac
zgodnie z miejscowymi przepisami.
Urzadzenie nalezy utylizowac jako odpady
elektroniczne, zgodnie z miejscowymi przepisami.
Po wigczeniu funkgji transmisji bezprzewodowej,
procesor dzwieku uzywa kodowanych cyfrowo
sygnatdw niskiej mocy do komunikacji z innymi
urzadzeniami bezprzewodowymi. Cho¢ jest
to mato prawdopodobne, istnieje mozliwos¢
wptywania na pobliskie urzadzenia elektroniczne.
W takim przypadku nalezy odsunac¢ procesor
dzwieku od urzadzenia elektronicznego, na
ktore oddziatuje.
W przypadku wystepowania interferencji
elektromagnetycznych przy stosowaniu
w procesorze dzwieku funkcji transmisji
bezprzewodowe] nalezy odsunac sie od
Zzrodta interferencji.
Nalezy pamietac o koniecznosci wytaczenia
funkgji transmisji bezprzewodowej przy
wsiadaniu do samolotu.
Nalezy wytaczyc¢ funkcje transmisji bezprze-
wodowej przez uzycie trybu samolotowego w
miejscach, gdzie zabronione jest uzywanie emisji
sygnatow o czestosci radiowe).
Urzadzenia bezprzewodowe Cochlear Baha
zawieraja nadajnik czestosci radiowych
dziatajgcy w zakresie czestotliwosci od
2,4 GHz do 2,48 GHz.
Przy korzystaniu z funkgji transmisji bezprze-
wodowych nalezy stosowac wytacznie akcesoria
bezprzewodowe firmy Cochlear. W celu uzyskania
dalszych informacji dotyczacych np. parowania
nalezy zapoznac sie z wtasciwa instrukcja obstugi
akcesorium bezprzewodowego firmy Cochlear.
+ Niedozwolone jest dokonywanie jakichkolwiek
przerobek tego urzadzenia.



Polski

W przypadku przemoczenia procesora Problemy ze sprzezeniem (gwizdy)
diwigku: Patrz ilustracja
1. Natychmiast otworzy¢ pokrywe baterii

@ Aby unikna¢ sprzezenia nalezy sie upewnic,
ze procesor dzwieku nie dotyka innych
przedmiotdw, takich jak okulary lub czapka.
Nalezy takze dopilnowac¢, by procesor dzwigku
nie dotykat gtowy lub ucha.

i wyciggnac baterie.

2. Umiesci¢ procesor dzwieku w pojemniku
zawierajacym $rodek pochtaniajacy wilgo¢,
np. zestaw Dri-aid. Pozostawi¢ procesor do
wyschniecia przez noc. Zestawy suszace
dostepne sa u wiekszosci lekarzy. @ Sprawdzi¢, czy zamknieto komore baterii.

€ Sprawdzi¢, czy procesor dzwieku nie ma
dladow uszkodzen.

Funkcje i dZzwiekowe wskazniki stanu

Funkcja Na urzadzeniu Wskaznik dzwiekowy
WEACZANIE Zamknac¢ komore baterii 10 sygnatow
WYLACZANIE Otworzy¢ komore baterii Brak
Zmiana programu Krétkie nacisniecie przycisku 1 sygnat dla programu 1

2 sygnaty dla programu 2 itd.
Ostrzezenie o niskim Dwa razy po 4 sygnaty

poziomie baterii

Przy korzystaniu z akcesoriéw bezprzewodowych Cochlear lub MFi

Zmiana gtosnosci Za pomocg pilota Cochlear Baha 1 sygnat wskazuje na zwigkszenie/
Remote Control, klipsa Cochlear zmniejszenie gtosnosci

Wireless Phone Clip lub telefonu
iPhone

Osiaggnieto limit gtosnosci Za pomoca pilota Cochlear Baha 1 dtugi sygnat
Remote Control, klipsa Cochlear
Wireless Phone Clip lub telefonu

iPhone

Wiaczenie bezprzewodowego Dtugie nacisniecie przycisku 5 sygnatow (melodia
przesytania dzwieku w rosnacej skali)
Wytaczenie bezprzewodowego Krotkie nacisniecie przycisku 1sygnat dla programu 1
przesytania dzwieku 2 sygnaty dla programu 2 itd.
Potwierdzenie parowania Brak 5 sygnatow (melodia

w rosnacej skali)
Przetgczenie miedzy akcesoriami Dtugie nacisniecie przycisku Brak
bezprzewodowymi
Wiaczenie trybu samolotowego Nacisna¢ przycisk i zamkna¢ Dwa razy po 10 sygnatow

komore baterii

Uwaga: Lekarz moze wytgczy¢ niektdre lub wszystkie wskazniki dzwiekowe.



Oznaczenia typu procesora dzwigku dla modeli
objetych niniejsza Instrukcja obstugi:

FCC ID: QZ3BAHAS, IC: 8039C-BAHAS, IC model:

Baha®5.

Oswiadczenie:

Urzadzenie spetnia wymogi Czesci 15 zasad FCC.
Korzystanie podlega nastepujacym ograniczeniom: (1)
urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwych interferencji
oraz (2) niniejsze urzadzenie musi akceptowac¢ wszelkie
przyjmowane interferencje, wtacznie z interferencjami
mogacymi wywotywac niepozadane dziatanie.

Uwaga: Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom

i stwierdzono jego zgodno$¢ z ograniczeniami dla

urzadzen cyfrowych Klasy B, w ramach czesci 15 zasad

FCC. Ograniczenia te wprowadzono w celu zapewnienia

rozsgdnego poziomu ochrony przeciwko szkodliwym

interferencjom w instalacjach domowych. Niniejsze

urzadzenie generuje, uzywa i moze emitowac energie

czestotliwosci radiowej i jesli nie zostanie zainstalowane

i stosowanezgodnie z instrukcjami, moze wywotywac

szkodliwe interferencje w tacznosci radiowej. Jednakze

nie ma gwarangji, ze do takich interferencji nie dojdzie

w okreslonej instalacji. Jesli niniejsze urzadzenie bedzie

wywotywato szkodliwe interferencje odbioru sygnatu

radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ przez

wytaczenie i wtgczenie urzadzenia, uzytkownik powinien

skorygowac interferencje przez zastosowanie ponizszych

dziatan:

« Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

« Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem i
odbiornikiem.

« Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda zasilania w obwodzie
innymi niz stosowane do zasilania odbiornika.

*W celu uzyskania pomocy zasiggna¢ porady sprzedawcy
lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

« Zmiany lub modyfikacje mogg pozbawic¢ uzytkownika
prawa do korzystania z urzadzenia.

Przeznaczenie

Procesor dzwieku Cochlear™ Baha® 5 wykorzystuje
przewodnictwo kostne w celu przekazywania dzwiekéw do
$limaka (ucha wewnetrznego). Dziata on przez potaczenie
procesora dzwieku z matym implantem tytanowym,
umieszczonym w kosci czaszki za uchem. Implant
tytanowy zrasta sie z kos¢mi czaszki w procesie tak zwanej
osseointegracji. Pozwala to na przewodzenie dzwieku przez
kosci czaszki wprost do $limaka, co zwigksza zdolnos¢
styszenia.
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Lista krajow:

Nie wszystkie produkty sg dostepne na wszystkich rynkach.

Dostepnos¢ produktu zalezy od zatwierdzenia przez organy

nadzorcze odpowiednich rynkéw.

Produkty spetniajg wymogi nastepujacych normii

wytycznych:

+ W UE: urzadzenie spetnia Kluczowe Wymagania
zawarte w Dodatku | Dyrektywy Rady 93/42/EEC dla
urzadzen medycznych (MDD) oraz kluczowe wymogi
i inne wtasciwe zastrzezenia Dyrektywy 1999/5/EC
(R&TTE). Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie
internetowej www.cochlear.com.

* Inne znane, stosowne migdzynarodowe wymogi prawne
w krajach poza UE i USA. Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi
wymogami krajowymi dla wtasciwych obszaréw.

» W Kanadzie procesor dzwigku uzyskat certyfikat pod
nastepujgcym oznaczeniem: IC: 8039C-BAHAS i numer
modelu: model IC: Baha®5.

+ Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi bezkoncesyjnych
kanadyjskich przemystowych standardéw radiowych (RSS).

+ Niniejsze urzadzenie cyfrowe Klasy B spetnia wymogi
kanadyjskiej normy ICES-003. Cet appareil numérique de
la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

+ Korzystanie podlega nastepujgcym ograniczeniom:

(1) urzadzenie nie moze wywotywac interferencji oraz
(2) niniejsze urzadzenie musi akceptowa¢ wszelkie
interferencje, wigcznie z interferencjami mogacymi
wywotywac niepozadane dziatanie. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil
ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de
l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Urzadzenie zawiera nadajnik czestosci radiowych (RF).
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